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Regulamin rekrutacji i uczestnictwa
w szostej edycji programu mentoringowego , Translatorium”
Krakowa Miasta Literatury UNESCO

Program mentoringowy ,Translatorium” jest inicjatywa Organizatora - Krakowskiego Biura
Festiwalowego oraz Partneréw - Stowarzyszenia Tlumaczy Literatury, Uniwersytetu
Jagiellonskiego — Centrum Badari Przektadoznawczych przy Wydziale Polonistyki oraz
dodatkowo dla wioskiej edycji Programu — Wtoskiego Instytutu Kultury w Krakowie. Celem
Programu jest popularyzowanie wiedzy z zakresu tlumaczenia tekstu literackiego z jgzyka
obcego na jezyk polski. Dziatania te wpisujg sie w cel strategiczny — ,Wsparcie dla srodowisk
kreatywnych zwigzanych z literaturg” zawarty w strategii Krakowa Miasta Literatury UNESCO,
ktorego operatorem jest Krakowskie Biuro Festiwalowe.

W trakcie programu maksymalnie 3 Uczestnikdw bedzie rozwijato swoje umiejetnosci
translatorskie pod okiem Mentoréw. Program potrwa od 1.01.2027 r. do 30.06.2027 r. i bedzie
polega¢ na regularnej pracy kazdego z Uczestnikéw z Mentorem, to znaczy na indywidualnych
spotkaniach zdalnych lub na zywo. Kazdemu Uczestnikowi Mentor poswigci minimum 5 godzin
w miesigcu, Uczestnicy wezma takze udziat w zajeciach z zakresu formalnych aspektéw pracy
tlumacza i funkcjonowania rynku wydawniczego oraz beda mieli mozliwos¢ uczestnictwa w
festiwalach literackich, a takze w spotkaniach poswieconych przektadowi. Szosta odstona
Programu obejmie ttumaczenie tekstow literackich z jezyka wtoskiego, szwedzkiego lub
butgarskiego na jezyk polski.

W trakcie zaje¢ z Mentorem Uczestnik przettumaczy dotychczas niepublikowany w jezyku
polskim tekst literacki (utwor, fragment diuzszego utworu lub cykl krétkich utwordow).
Ewentualna publikacja ww. przettumaczonego tekstu literackiego nastgpi na podstawie
odrebnej umowy, ktérej szczegdty zostang uregulowane pomiedzy Stronami w trybie
roboczym.

§ 1 Definicje

llekro¢ w niniejszym Regulaminie uzyte sg ponizej wymienione terminy, nalezy przez nie
rozumiec:

Organizator - Krakowskie Biuro Festiwalowe z siedzibg w Krakowie, 30-311, ul. Wygrana 2,
gminna instytucja kultury, wpisana do rejestru instytucji kultury prowadzonego przez Gming
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Miejska Krakow pod numerem 19, z numerem NIP: 676-17-87-436, REGON: 351210040.
Partnerzy — 1.) Uniwersytet Jagiellonski — Centrum Badan Przektadoznawczych z siedzibg w
Krakowie przy ulicy Grodzkiej 64, 31-044 Krakow, prowadzone przy Wydziale Polonistyki
Uniwersytetu Jagielloriskiego oraz 2.) Stowarzyszenie Ttumaczy Literatury z siedzibg w
Warszawie, ul. Krakowskie Przedmiescie 87/89, 00-079 Warszawa, wpisane do Rejestru
Stowarzyszen, Innych Organizacji Spotecznych i Zawodowych, Fundacji oraz Samodzielnych
Publicznych Zaktadéw Opieki Zdrowotnej, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla M. St.
Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem KRS: 0000352066, NIP: 5242714042, REGON: 142427487, 3) Whoski Instytut Kultury
w Krakowie, oficjalna wioska instytucja panstwowa z siedzibg przy ul. Grodzkiej 49, 31-001
Krakow, NIP: 6762131867.

Kandydat - petnoletnia osoba fizyczna posiadajaca petng zdolnos¢ do czynnosci prawnych.
Doprecyzowanie definicji Kandydata znajduje sie w § 3 ust. 4.

Uczestnik — osoba, ktéra w wyniku naboru do Programu otrzymata Nagrode, polegajacq na
udziale w Programie.

Zgloszenie — przestany drogg mailowa na adres [translatorium@miastoliteratury.pl.] fragment
tlumaczenia dowolnego tekstu literackiego, ktory nie zostat do tej pory przetozony na jezyk
polski oraz CV Uczestnika/Kandydata, a takie opracowany przez niego list motywacyjny.
Zgtoszenie nalezy przesta¢ w terminie do dnia 15.10.2026 r.

Program - Program mentoringowy , Translatorium”.

Komitet — organ wspétdecydujacy wraz z Mentorami o wyborze Uczestnikow (na zasadach
opisanych w §3 ust. 13 Regulaminu) oraz decydujacy o ksztatcie Programu, skiadajacy sig z
szeéciu cztonkdw: przedstawiciela Krakowskiego Biura Festiwalowego, przedstawiciela
Centrum Badarn Przektadoznawczych Uniwersytetu Jagielloniskiego, przedstawiciela
Stowarzyszenia Tlumaczy Literatury, przedstawiciela Wtoskiego Instytutu Kultury (edycja
wiloska). Wszyscy cztonkowie Komitetu zostang wybrani w drodze zarzadzenia
Dyrektora/Dyrektorki Organizatora.

Mentor/Mentorzy — doswiadczeni tiumacze literatury wyznaczeni przez Organizatora oraz
Partneréw celem regularnej pracy z Uczestnikiem nad jego projektem przekfadowym podjetym
w ramach programu mentoringowego ,Translatorium”.

Koordynator Programu — wskazany pracownik Organizatora w celu koordynowania Programu i
prowadzenia biezacej korespondencji z Kandydatami/Uczestnikami.

Nagroda — W wyniku rozstrzygniecia naboru do konkursu, Organizator oraz Partnerzy moga
przyzna¢ nagrode w postaci Udziatu w Programie.

Regulamin — niniejszy dokument.
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§ 2 Cele organizacji Programu

Celami organizacji Programu s3:

1.

LA o

Wytonienie uzdolnionych ttumaczy oraz umozliwienie im nabycia szeregu kompetencji
z zakresu ttumaczenia tekstu literackiego pod okiem specjalisty - Mentora.
Doskonalenie umiejetno$ci poczatkujacych ttumaczy i kreowanie twérczych postaw w
Miescie Literatury UNESCO.

Rozwdj érodowiska ttumaczy literatury oraz rozpowszechnianie wiedzy o procesie
ttumaczenia tekstu literackiego.

Propagowanie rozwoju literatury w Miescie Literatury UNESCO.

Pomnazanie dziedzictwa literackiego miasta Krakowa.

Promocja Krakowa jako Miasta Literatury UNESCO.

§ 3 Zasady naboru

Nabér do Programu trwa w dniach od 15 lipca 2026 r. do 15 pazdziernika 2026 r. do
godziny 23:59. Zgtoszenia nadestane po dniu 15 pazdziernika 2026 r. nie beda brane
pod uwage.

W razie niezgtoszenia sie¢ w terminie okreslonym w ust. 1 powyzej odpowiedniej liczby |
Kandydatéw nabdr do Programu, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, moze by¢
przedfuzony o maksymalnie miesigc, o czym Kandydaci zostang poinformowani przez
strone internetowg: miastoliteratury.pl.

Zgloszenie nastepuje drogg e-mailowa na adres: translatorium@miastoliteratury.pl.
Zgtoszenia do Programu moga nadsyta¢ petnoletnie osoby fizyczne posiadajgce petng
zdolnos¢ do czynnoéci prawnych oraz wtadajgce w stopniu biegtym jezykiem polskim
(Kandydaci).

Kandydatem moze by¢ osoba majgca w dorobku translatorskim nie wigcej niz trzy
przettumaczone z jezyka edycji Programu, w ktérej kandyduje, na jezyk polski i wydane
publikacje ksigzkowe. Kandydaci, ktérzy nie posiadaja w dorobku translatorskim zadnej
publikacji rowniez moga ubiegac sie o udziat w Programie.

Zgtoszenie powinno zawierac krotki przektad tekstu literackiego, ktory do tej pory nie
byt ttumaczony na jezyk polski o objetosci okoto 18 000 znakéw ze spacjami (moze to
byé tekst prozatorski, esej lub cykl wierszy) z jezyka wioskiego, szwedzkiego lub
butgarskiego (odpowiedni do edycji jezykowej programu, w ktdrej Kandydat bierze
udziat) oraz oryginat przettumaczonego tekstu, CV, a takze list motywacyjny Kandydata,
ktéry bedzie zawierat informacje o tym, dlaczego Kandydat chce wrzig¢ udziat w
Programie, a takie o jego zainteresowaniach literackich. Tekst nalezy opatrzyc
nagtowkiem, w sktad ktérego wejdzie: imig, nazwisko, e-mail, numer telefonu, tytut
tekstu oryginalnego oraz przettumaczonego. Z chwilg dokonania Zgtoszenia Kandydat
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udziela Organizatorowi oraz Partnerom licencji niewylgcznej do korzystania z tekstu
ttumaczenia wytgcznie w ramach rekrutacji do Programu na polach eksploatacji
wymienionych w art. 50 ustawy z dnia 4 lutego 1994 roku o prawie autorskim oraz
prawach pokrewnych.

7. Dokonujac zgtoszenia, Kandydat oswiadcza, ze zlozony przez niego tekst przekfadu jest
w catosci wynikiem wylgcznie jego twdrczosci oraz nie zostat wykonany przy uzyciu
systemu sztucznej inteligencji i nie narusza praw majgtkowych ani osobistych oséb
trzecich. W przypadku stwierdzenia nieprawdziwosci tresci ww. oswiadczenia, Kandydat
zostanie wykluczony z udziatu w Programie, a takze zobowigzany bedzie do zwrotu
wszelkich kwot poniesionych przez Organizatora na zaspokojenie roszczen tych oséb
oraz do wynagrodzenia wszelkiej szkody, jakg Organizator lub Partnerzy poniosg z tego
tytutu.

8. Organizator oraz Partnerzy zastrzegaja, ze nie bedg rozporzadzac nadestanym
opracowaniem ani korzystac z niego w celach wykraczajgcych poza proces wytonienia
Uczestnikdw.

9. Organizator zastrzega sobie prawo odrzucenia tekstéw niezgodnych z zaftozeniami
Programu.

10. Rekrutacja do Programu jest dwuetapowa. W pierwszym etapie Kandydaci przesylaja
probki tekstu, a takze swoje CV oraz list motywacyjny. Po ich ocenie, w drugim etapie
Komitet zaprosi wybranych Kandydatow na spotkania kwalifikacyjne z Mentorami, ktére
zostang przeprowadzone w formie on-line. Decyzja o wytonionych Uczestnikach po
kazdym etapie rekrutacji do Programu zostanie utrwalona w formie protokotu
Komitetu. Komitet moze rowniez zdecydowac o przyznaniu wybranym Kandydatom
Wyréznierh w drodze decyzji, ktéra rowniez zostanie utrwalona w formie protokofu
Komitetu.

11. W razie nieprzedstawiania przez nadestane probki tekstu odpowiedniego poziomu
translatorskiego i artystycznego lub w razie braku akceptacji odpowiedniej liczby
Kandydatow w spotkaniu kwalifikacyjnym przez Mentoréow, Komitet moze
zakwalifikowaé do udziatu w Programie mniej niz trzech Uczestnikow.

12. Ocenie podlegaja subiektywne walory literackie przetozonego tekstu, migdzy innymi
takie jak: zrozumienie oryginatu, wiernos¢ przektadu, poprawnos¢ jezykowa, walory
stylistyczne przektadu, kreatywne uzycie jezyka, swoboda poruszania sig po kontekscie
oryginatu, a takze nadestane CV oraz list motywacyjny Kandydata. Ostateczng decyzje
podejmuje mentor. Decyzja Komitetu jest nieodwotalna.

13. Decyzje o zakwalifikowaniu Kandydata do Programu dla wyzej wymienionych edyciji
jezykowych podejmujag  jednomysinie wybrani do Komitetu przedstawiciele
Organizatora, Uniwersytetu Jagiellonskiego Centrum Badan Przektadoznawczych,
Stowarzyszenia Ttumaczy Literatury, a takze Mentor danej edycji jezykowej.

— przy czym dopuszczalna jest rezygnacja z wyboru Uczestnikdw przez
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wybranego/wybranych przedstawicieli Komitetu. O wyborze danego Uczestnika
Programu powinny zdecydowac przynajmniej 3 (trzy) osoby.

Wybdr Uczestnikoéw Programu beda dokumentowaty protokoty (jeden protokét dla
kazdej edycji jezykowej), zawierajgce informacje o Kandydatach, ktdrzy zgtosili sie do
danej edycji jezykowej Programu, wybranym Uczestniku Programu wraz z
uzasadnieniem na podstawie kryteridw opisanych w ust. 12 powyzej oraz osobach,
ktére zdecydowaly o wyborze Uczestnika Programu, dacie i sposobie wyboru
Uczestnika.

Zakwalifikowani do udziatu w Programie Kandydaci zostang powiadomieni przez
Koordynatora Programu lub osobe przez niego wyznaczong w trybie roboczym o
przyjeciu do Programu drogg elektroniczng najpozniej do 3 (trzech) dni roboczych po
zakonczeniu rekrutac;ji

Uczestnictwo w Programie jest nieodptatne, z zastrzezeniem, ze Uczestnik
zakwalifikowany do Programu samodzielnie pokrywa koszty zwigzane z dojazdem oraz
zakwaterowaniem, w szczegdlnoéci w zwigzku z uczestnictwem w obowigzkowych
zajeciach z zakresu formalnych aspektéw pracy ttumacza i funkcjonowania rynku
wydawniczego odbywajacych sie w Krakowie i trwajacych jeden weekend.

Spotkania w ramach programu odbedg sie w terminach okresionych w trybie roboczym
z Mentorem. Ustala sie, ze Mentor poswieci Uczestnikowi minimum 5 godzin w
miesigcu, w ktére wchodzi m.in. czas spotkan osobistych lub on-line z Uczestnikiem, a
takze czas po$wiecony na sprawdzenie ttumaczenia wykonanego przez Uczestnika.

W ramach Programu, do 30 stycznia 2027 roku, Uczestnik oraz Mentor opracujg plan
pracy oraz prze$lg go na adres: translatorium@miastoliteratury.pl. W terminie do 15
lipca 2027 r. Uczestnik oraz Mentor przygotujg sprawozdanie z pracy w ramach

Programu.

Przystepujac do Programu, Uczestnik oswiadcza wole regularnej oraz sumiennej pracy
z Mentorem.

Po ogtoszeniu decyzji o wyborze, Uczestnik podpisze z Organizatorem umowe, ktorej
przedmiotem bedzie przede wszystkim podjecie przez Uczestnika sumiennej i
regularnej pracy z Mentorem, wziecie udziatu w jednych zajeciach weekendowych
organizowanych w ramach Programu, prezentacja wynikow pracy Uczestnika w ramach
Programu oraz udzielenie Organizatorowi nieodpfatnej licencji niewytacznej na czas
nieokreélony do korzystania z ttumaczenia lub jego fragmentéw, powstatych w wyniku
Programu, wraz z prawem do udzielenia sublicencji Partnerom.

W wyniku pracy w ramach Programu powstanie tekst o objetosci okoto 1 arkusza
wydawniczego, gotowy do publikacji. Publikacja tekstu, nie stanowi czesci Programu
i bedzie mogta nastapi¢ na podstawie odrebnej umowy na warunkach w niej
okreslonych.
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22. Dokonujac zgtoszenia, Kandydaci wyrazaja zgode na przetwarzanie przez Organizatora
oraz Partneréw swoich danych osobowych na cele zwigzane z organizacjq Programu, w
szczegblnosci z wytonieniem Uczestnikéw Programu oraz szeroko pojetg realizacjy
Programu, zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, w skrocie RODO oraz Polityka Prywatnosci,
okreélong w § 4 ponizej. Wszelkie dokumenty, zawierajgce ww. dane osobowe zostang
zanonimizowane.

§ 4 Polityka Prywatnosci

1. Dane osobowe Uczestnikdw i Kandydatow do Programu przetwarzane sa zgodnie z
Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, w
skrocie RODO.

2. Administratorem danych osobowych udostepnianych przez uczestnikow jest Krakowskie
Biuro Festiwalowe z siedziba przy ul. Wygranej 2, 30-311 Krakdw, gminna instytucja kultury
wpisana do rejestru instytucji kultury prowadzonego przez Gmine Miejska Krakéw pod
numerem 19 (Organizator).

3. Z Organizatorem mozna skontaktowac sie pisemnie pod adresem: Krakowskie Biuro
Festiwalowe z siedziba przy ul. Wygranej 2, 30-311 Krakéw, w formie elektronicznej na
adres e-mail: poczta@biurofestiwalowe.pl, lub telefonicznie: +48 12 354 25 00.

4. W Krakowskim Biurze Festiwalowym wyznaczony jest inspektor ochrony danych Pan
Bartosz Buczek, z ktérym mozna sie skontaktowac we wszystkich sprawach dotyczacych
przetwarzania danych osobowych oraz korzystania z praw zwigzanych z przetwarzaniem
danych, poprzez adres e-mail: rodo@biurofestiwalowe.pl lub pisemnie na adres Biura z
dopiskiem: Inspektor Ochrony Danych.

5. Dane osobowe bedg przetwarzane przez Organizatora:

a. w celach i w zakresie zwigzanym z udziatem w Programie na podstawie wyrazonej
zgody (podstawa prawna art. 6 ust. 1 lit. a RODO);

b. w celach niezbednych do wykonania umowy (wyfonienia uczestnikéw i realizaciji
Programu), ktdrej strong jest osoba, ktérej dane dotyczg, lub do podjecia dziatar na
zadanie osoby, ktorej dane dotycza, przed zawarciem umowy art. 6 ust. 1 lit. b.

c. w celach archiwalnych (dowodowych), ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub
obrony przed roszczeniami, zapewnienia bezpieczenstwa os6b i mienia na
podstawie prawnie uzasadnionego interesu Organizatora (podstawa prawna: art. 6
ust. 1 lit. f RODO).
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ul. Wygrana 2 » 30-311 Krakdw
T+4812 354 2500+ F +4812 354 2501

NIP 676-17-87-436 + REGON 351210040
:+// kbf.krakow.pl ¢ poczta@kbf krakow.pl

.1



k bf i) el KRAKOW krakowskie biuro festiwalowe:
wememmm JNESCO CITY
& mmmeues OF LITERATURE operator programu KMLU

6. Podanie danych osobowych w zgtoszeniu do Programu ma charakter dobrowolny, lecz jest
niezbedne do wziecia udziatu w Programie.

7. Dane podane w zgtoszeniu do Programu moga by¢ przekazane podmiotom technicznie
realizujgcym niektore ustugi zwigzane z organizacjg Programu.

8. Biuro bedzie przetwarza¢ dane uczestnika przez okres niezbedny do zrealizowania celdw,
do ktdrych zostaty zebrane zgodnie z kryteriami okreslonymi w przepisach prawa w tym do
zabezpieczenia ewentualnych roszczen przez okres minimum 6 lat.

9. Uczestnik udostepniajgcy dane osobowe ma prawo do:

a. dostepu do tresci swoich danych osobowych oraz do uzyskania informacji m.in. o
kategoriach danych, celach ich przetwarzania a takze do uzyskania ich kopii;

b. sprostowania nieprawidtowych i uzupetnienia brakujgcych danych, a takze do bycia
zapomnianym, co oznacza, z& ma prawo do usuniecia danych przetwarzanych
bezpodstawnie i bezprawnie (np. dane nie sg juz niezbedne do celéw, w ktérych
zostaty zebrane)

c. wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych oraz prawo do ograniczenia
przetwarzania danych. W takiej sytuacji po rozpatrzeniu wniosku Organizator nie
bedzie mogt przetwarzad

d. danych osobowych udostepnionych przez Uczestnika, chyba ze wykaze istnienie
waznych, prawnie uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych wobec
interesdw, praw i wolnosci osoby, ktérej dane dotyczg lub podstaw do ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen;

e. przenoszenia danych przetwarzanych w sposob zautomatyzowany, co oznacza iz
Uczestnik ma prawo zgda¢, by dane osobowe zostaly przestane przez Organizatora
bezposérednio innemu administratorowi, o ile jest to technicznie mozliwe;

f. prawo do cofniecia zgody w dowolnym momencie bez wptywu na zgodnosc¢ z
prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnigciem
(jezeli przetwarzanie odbywa sig na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a. lub art. 9 ust. 2 lit.
a RODO);

g. prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, o ile
Uczestnik uzna, ze przetwarzanie danych osobowych odbywa sig z naruszeniem
postanowien RODO.

10. Podanie danych do celéw zgtoszenia i udziatu w Programie ma charakter dobrowolny,
jednak konsekwencja niepodania danych bedzie brak mozliwosci uczestniczenia w
rekrutacji do Programu oraz w Programie.
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& 5 Postanowienia koricowe

1. We wszystkich sprawach nieuregulowanych niniejszym Regulaminem decyzje
podejmuje Organizator Programu oraz Partnerzy, przy czym w razie braku mozliwosci
znalezienia konsensusu decydujgce zdanie nalezy do Organizatora Programu.

2. Nadestanie zgtoszenia jest réwnoznaczne z zapoznaniem sie i akceptacjg zasad
niniejszego Regulaminu.

3. Wszelkie pytania  dotyczace  Programu  nalezy  przesyfa¢ na  adres
translatorium@miastoliteratury.pl.

4. Organizator zastrzega sobie prawo do zmiany Regulaminu, co zostanie ogfoszone na
stronie internetowej: www.miastoliteratury.pl. Regulamin moze zosta¢ zmieniony do
uplywu terminu na dokonywanie Zgtoszert do Programu, przy czym jesli zmiana
Regulaminu zostanie dokonana na 14 dni przed terminem zakonczenia naboru
Programu lub pézniej — termin na skfadanie Zgtoszeri do Programu przez Kandydatéw
zostanie odpowiednio wydtuzony. Zmiana Regulaminu w miare mozliwosci zostanie
skonsultowana z Partnerami, a w przypadku gdy bedzie sie ona odnosita do konkretnej
edycji jezykowej Programu — z Partnerami odpowiedzialnymi za te edycje.

5. Organizator zastrzega sobie prawo do odwotania lub uniewaznienia naboru do
Programu lub odwotania Programu lub odwotania konkretnej edycji jezykowej
Programu na kazdym etapie, poczawszy od ogfoszenia naboru do Programu, poprzez
ocene Zgtoszen, oraz zastrzega sobie prawo do zmiany terminu Programu lub jego
odwotania w trakcie trwania Programu. Zmiana terminu Programu moze sie odnosi¢
wytacznie do ktorejkolwiek edycji jezykowej Programu. Powyisze uprawnienia
Organizatora zostang w miare mozliwosci skonsultowane z Partnerami, a w przypadku
gdy beda sie one odnosity do konkretnej edycji jezykowej Programu — z Partnerami

odpowiedzialnymi za te edycje.

6. W sprawach nieuregulowanych w Regulaminie znajduja zastosowanie odpowiednie
przepisy polskiego prawa.

7. Wszelkie spory wynikte miedzy Organizatorem lub Partnerami a Uczestnikami lub
Kandydatami strony zgodnie poddajg pod rozstrzygniecie sadu powszechnego
wiasciwego wedtug siedziby Organizatora.

Kra g0 Biura Festi alowego

Krakowskie Biuro Festiwalowe

ul. Wygrana 2 « 30-311 Krakow

T +4812354 2500+ F +4812 354 25 01
NIP 676-17-87-436 « REGON 351210040
+// kbf.krakow.pl * poczta@kbf krakow.pl



»



